p INVESTMENT
GHOLP

PL | INSTRUKCJA OBSLUGI

EN | OPERATIONAL MANUAL

DE | GEBRAUCHSANLEITUNG

RU | MHCTPYKLIMA MO OBCITYKMBAHIIO
(Z | NAVOD K OBSLUZE

SK | NAVOD K OBSLUZE
HU | HASZNALATI UTASITAS
RO | INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

RACER
JEZDZIK / RIDE ON




O ORSn

ol







WAZNE! PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ
DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA!

EJ  IMPORTANT! READ CAREFULLY
PLEASE KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

INSTRUKCJA MONTAZU

ASSEMBLY INSTRUCTION

OSTRZEZENIE! Montazu rowerka moze dokonywac tylko osoba dorostal
Prosimy postepowac zgodnie z rysunkami (1-5).

OSTRZEZENIA!

1) Zawsze uzywaj sportowego obuwia oraz sprzetu ochronnego podczas jazdy na zabawce.
Nie uzywac na drogach publicznych.
Maksymalne obciazenie zabawki 25 kg.
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Zawiera mate czesci, ktore fatwo potknac, lub ktére moga sie dosta¢ do
drdg oddechowych. Niebezpieczeristwo uduszenia.
5)  Podczas jazdy na zabawce dziecko powinno przebywac pod opieka osoby dorostej i przez caly czas w zasiegu jej wzroku.
6)  Korzystanie z zabawki wymaga umiejetnosci orientacji przestrzennej i sterowania, ktorych brak grozi upadkiem lub
zderzeniem, ktore moga skutkowac obrazeniami u uzytk ka lub osob trzecich.
7)  Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy jezdzik jest prawidtowo ztozony i wszystkie czesci odpowiednio dokrecone.
8) Nie uzywac zabawki w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeri lub jesli jest brak jakiegokolwiek elementu.
9)  Nie stosuj czesci h innych niz te sug przez producenta.
10) Nie korzystaj z zabawki na nierownej, wyboistej, stromej nawierzchni i w poblizu otwartych zbiornikow wodnych.
11) Dziecko zawsze powinno trzymac obie rece na kierownicy.
12) 7 zabawki jednorazowo moze korzystac tylko jedno dziecko.
Zabawka nigdy nie moze by holowana przez inny pojazd lub rower
13) Zabawka nie mozna uzywac do holowania innych pojazdéw.
14) Zabawka nie posiada hamulca..
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Utrzymuj zabawke w czystosci. Zabrudzenia usuwaj miekka wilgotna Sciereczka, czesto przeptukiwang w wodzie z dodatkiem
delikatnego srodka myjacego, wycieraj do sucha. Nie zamaczaj zabawki w wodzie. Nie stosuj wybielaczy. Nie wystawiaj
produktu na dtuzsze dziatanie promieni stonecznych, mogtoby to spowodowac utrate koloréw oraz przyspieszy¢ proces
Jegradacji). Regularnie sp j stan techniczny zabawki.

niszc

WARUNKI BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII

Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste. Wymiana baterii w zabawce. Odkre¢ pokrywe pojemnika na baterie ktéry
znajduje sie od spodu konika. Wtoz 2 szt. baterii typu, AA” Do przegrodki na baterie. Zwré¢ uwage na poprawna polaryzacje
baterii (+/-). Zat6z i zakre¢ pokrywe. UWAGA: BATERIE NIE SA DOSTARCZANE DO ZABAWKI. Tylko zalecany rodzaj baterii
mozna uzywac. Baterie nalezy zakfadac zgodnie z odpowiedni biequnowoscia. Trzymaj baterie z dala od zasiegu dziecka.
Akumulatorki przed dotadowaniem nalezy wyjac z produktu.Baterie nadajace sie do dotadowania mozna dotadowywac
wyfacznie pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac ze soba baterii roznego typu, ani baterii nowych z uzywanymi.
Bateria z ktorej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢ uzywana ani tadowana. Baterie nienadajace sie do ponownego
natadowania nie moga by¢ dotadowywane. Natychmiast usuri wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz moga spowodowac
poparzenia skory lub inne obrazenia. Zuzyte baterie nalezy usunac z zabawki, lub jezeli jest ona nieuzywana przez dtuzszy czas,
aby unikna korozji wycieku. Nie zwieraj stykéw przedziatéw ani zaciskow baterii. Nie wrzucac do ognia i nie podgrzewac.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do odpadow domowych, nalezy je odda¢ w miejsce zapewniajace odpowiedni ich recykling.

WARNING! The product should be assembled by adults only.

Please follow the drawings (1-5).

WARNINGS!

1) Protective equipment should be worn! Do not use in traffic. 25 kg max!

2)  Notsuitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.

3)  Parents / guardians shall take the responsibility to guide and supervise the child before and during the use of the toy to
ensure the safety of the child.

4)  The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties.
5)  Always check the toy is properly folded and properly tighten with all parts before use.
6) Do not use a toy when any part is damaged or are missing any parts.
7)  Useonly spare parts approved by the manufacturer.
)
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Do not use the toy on rough, bumpy, steep roads and near water.
9)  Children should always keep both hands on the steering wheel.
10) In one time the bike can use only one child.

11) This toy never be towed by another vehicle or bicycle.

12) This toy can not be used to tow other vehicles.

13) This toy has no brake..

CLEANING AND MAINTENANCE

Toy should be cleaned with a soft damp cloth and a mild detergent. Do not soak toys. Do not clean the chemical, Do not use
chlorine. Regularly check that all nuts, bolts are properly tightened.

FOR SAFE BATTERY USE

Batteries should be replaced by adults, keep the batteries out of children’s reach. Changing the batteries in the toy. Remove

the battery compartment cover located on the bottom of the horse. Insert 2 pcs. Batteries, AA” to the battery compartment. Pay
attention to the correct battery polarity (+/-). Replace and tighten the cover. NOTE: BATTERIES ARE NOT INCLUDED TO THE TOY.
Only the rec ded batteries or equivalent are to be used, volts and size. Batteries are inserted with the correct polarity.
Do not short-circuit supply terminals. Rechargeable batteries are to be removed before being charged. Rechargeable batteries
are only to be charged under adult supervision. Any battery may leak battery acid if mixed with a different battery type,

if inserted incorrectly (put in back-wards) or if all batteries are not replaced or recharged at the same time. Do not mix old
and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Any battery may
leak battery acid or explode if disposed of in fire or an attempt is made to charge a battery not intended to be recharged.
Never recharge a cell of one type in a recharger made for a cell of another type. Discard leaky batteries immediately. Leaky
batteries can cause skin burns or other personal injury. When discarding batteries, be sure to dispore of them in the proper
manner, according to your state and local regulations. Always remove batteries if the product is not going to be used for a
month or more. Batteries left in the unit may leak and cause damage. Rec ded type k Ikaline disposables,

size d(Ir20-1.5V). Never mix battery types. Change batteries when product ceases to operate satisfactorily. Dispose of used
batteries should not be disposed of with household waste, should be do recycling.




WICHTIGY LESEN SIE BITTE
BEWAHREN ZUM NACHLESEN AUF!

MONTAGEANLEITUNG

ACHTUNG! Montage des laufrades kann nur von einer erwachsenen person durchgefuhrt werden.
Bitte beachten Sie die Zeichnungen (1-5).

BAMHO! NPOYTUTE
BHUMATEJIbHO, UMEWUTE JJ1A
WCNOJTb30BAHIA B BYYLLEM!

WHCTPYKLIAA MO MOHTAXY

WARNUNGEN!

Verwenden Sie immer sportliche Schuhe und Schutzausrustung .

Verwenden Sie es nicht auf offentlichen Wegen.

Maximale Belastung des Laufrades betragt 25 kg.

Es ist nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Es enthalt kleine Teile, die leicht geschluckt werden konnen, oder die
einfach zu A gen geraten konnen. Erstickungsgefat

5)  Wahrend der Fahrt auf dem Spielzeug soll das Kind unter der Obhut des erwachsenen Persons und die ganze Zeit in ihrer
Sichtweite sein.
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6) Gebrauch von dem Spielzeug erfordert Fertigkeiten der Orientierung im Raum und Steuerung, und sobald sie fehlen, droht

es dem Sturz oder Stos, die zur Folge Verletzungen beim Nutzer oder Dritten haben konnen.

~

Verwenden Sie das Laufrad nicht, soweit irgendwelches Element beschadigt ist, oder fehlt.

Verwenden Sie keine anderen Ersatzteile, als die, die vom Produzent empfohlen werden.

Verwenden Sie das Laufrad nicht auf der unflachen, holperigen, steilen Oberfléche und in der Nahe von 6ffentlichen
Wasserbehaltern.

11) Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt alleine.

12) Das Kind soll immer beide Hande auf dem Lenkrad halten

13) Das Spielzeug darf auf einmal nur von einem Kind gebraucht werden.

14) Das Spielzeug darf nie von einem anderen Fahrzeug oder Laufrad geschleppt werden.

15) Das Spielzeug darf nicht fiir Schleppen anderer Fahrzeuge gebraucht werden.

16) Das Spielzeug muss nicht eine Bremse.

)
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) Vor dem Gebrauch soll man prufen, ob das Spielzeug richtig zusammengebaut ist und ob alle Teile zusammengeschraubt sind.

REINIGUNG UND WARTUNG

Halten Sie das Laufrad sauber. Verunreinigungen entfernen Sie mit einem weichen Schwamm, spiilen Sie ihn im Wasser mit
dem Detergents oft aus, wischen Sie es ab, bis es trocken ist. Priifen Sie den Stand aller Schraubenverbindungen, Das Produkt
trocken halten.

VORAUSSETZUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DER BATTERIE

Batterien sollten ausschlieslich von erwachsenen eingesetzt und ausgetauscht werden. Nur empfohlene batterien des gleichen

oder eines gleichwertigen types verwenden. Versuchen sie niemals, batterien wieder aufzuladen, die nicht dafur vorgesehen
sind. Aufladbare batterien durfen nur unter aufsicht eines erwachsenen neu aufgeladen werden. Niemals verschiedene
batterietypen gleichzeitig verwenden. Alte und neue batterien nicht mischen. Die batterien mit korrekter polaritat einlegen.
Verbrauchte batterien bitte sofort aus den spielzeug herausnehmen. Die pole durfen nicht kurzgeschlossen werden. Falls das
spielzeug langere zeit nicht benutzt wird, bitte stets die batterien herausnehmen. Verbrauchte batterien und ausrangierte
elektro- und elektronikprodukte an einer Istell | ht entsorgen. Diese produkte durfen nicht

mit dem hausmull entsorgt werden. Das spielzeug vor feuchtigkeit und nasse schutzen.

BHUMAHME! (60pky Benocuneaa MOXeT 0CyLLeCTBAATL TONbKO B3POCAbIi.
Moxanyiicta, cnenyiite pucyHku (1-5).

NPEAYNPEXAEHUA!

1) Bcerpa nonb3yitTech COPTUBHOIA 00YBbI0 1 3aLLMTHBIM CHAPSAXKEHUEM BO BPEMA €3/ibl Ha UTPyLUKa.

2)  Henb3a ucnonb3oBatb Ana nepeaBIKeHUA N0 AOPOram.

3)  MakcumanbHas Harpyska 25 Kr.

) He noaxoauT ana neTeﬁ mnajuwe 36 MecALeB. CO[lep)KI/IT MeJiKne AeTanu, KoTopble Nerko NpornoTUTL U KoTopble MoryT

nonacTb B AbixateNibHble MyTv. ONacHoCTb yAyLeHus.

5)  BoBpema e3gbl Ha UrpyLuKa pebeHoK AOMKeH HaXoAUTLCA M0 NPUCMOTPOM B3POCNOTO 1 GbITb BCe Bpems B 30He ero
BUAUMOCTH.

6) Mcnonb3oBanme NrpyLwKu Tpe6yeT HaBblKOB HpO(TpaH(TBeHHOVI OpUeHTaLuu U ynpaBnexusa, B Ciyyae ux oTcyTcTBuA
CYLLICTBYeT yrpo3a NajieHuA Ui CTONKHOBEHA, KOTOPble MOTYT NPUBECTU K TPaBMe NONIb30BaTeNA Wikt TPETbIX L.

7)  Tepen ucnonb3oBaxuem ybeutech, 4To UrpyLUKa NpaBuIbHO CoBpaH 1 Bce AeTainy COOTBETCTBYHLLMM 06pasom
NpUKpyYeHbl. He I/ICI'I07|b3yl7IT€ WrpyLika, ecm KaKoii-nu6o ero anemeHt OTCYTCTBYET UMW NOBPEXAEH.

8)  Ucnonb3yiite TonbKo Te 3anackble YacTy, kotopble pekomenayet IPOU3BOJUTEND.

9)  He ucnonb3yiite Urpyluka Ha HepoBHOI, yXabUCTON, OTBECHOI MOBEPXHOCTI 1 BONM3U OTKPBITbIX BO0EMOB.

10) PebeHok Bcera JoMmKeH Zepxatb 06e pyku Ha pyne

11) Ha WrpyLiKa 0AHOBPEMEHHO MOXET N0N1b30BaTb(A TONIbKO OAH p€6€H0K4

12) Hawrpywka HUKorAa He MOXeT 6biTb Ha GyKcupe y Apyroro aBToMo6UNA U Benocunesa.

13) HawrpyLuka Henb3A ncnonb3oBaTb AnA 6YKCUPOBKI APYruX TPRHCMOPTHbIX CPeACTB

14) 31aurpywuKa He UMeeT TOpMOo3.

YUCTKA N TEXHUWMECKOE OBCTYXKUBAHUE

[lepxuTe UrpyLUKa B uncToTe. 3arpasHeHyA CeayeT yaanaTb MATKOiA ry6Koii, ¢ ii B Boge ¢ 1y
CPe/ICTBa, NOC/Ie YHCTKY BbITUPaiTe Hacyxo. MpoBepsiiTe COCTOAHME BeeX GONTOBLIX COBAUHEHNIA, UTPyLLIKa fiepXaTb B CYXOM MecTe.

yCnoBuaA ana bE30NACHOr0 UCNoJib30BAHWUA BATAPEN

Tpy Ucnonb30BaHUM CbeMHIX akKYMYNIATOPHbIX GaTapeii OHU MOTYT 3apAXaThcA TONbKO N0/ HabnioAeHueM B3pocbix. Haiigute
KpbILLIKY 6aTapeiiHoro 0Tceka Ha 3aiHeil YacTin UrpyLLKY, NpeABapUTeNbHO CHAB KpenneHna. Ocnabbte 60nTbI KpbILLKK 6aTapeiiHoro
0TCeKa C NOMOLLbH0 0TBEpTKY. CHUMMTe KpbiLLIKy GaTapeiiHoro otceka. Bui6pocsTe oTpatoTasLuve 6atapen. Bctagbre Tp HoBble
LuienoyHble 6atapev AA. BepHuTe Ha MecTo KpbILLIKY 6aTapeiiHoro oTceka v 3akpyTuTe 6onTbl. B HekoTopbix CuTyaLmsx Gatapen
MOTYT BbIAENATH XUAKOCTb, CTIOCOGHYI0 BbI3BATb XUMUUECKWI 0XOT UM UCMIOPTHTH Balule U3Aenue. Ytobbl u36exaTb npoTekaHna
6atapeii: He UCNonb3yiite OHOBPEMEHHO CTapble i HoBble GaTapen p TMINOB: L , C p (yronbHo-
LIMHKOBbIE) T aKKyMyNATOPHble (HUKeNb-kaMueBble).BcTaBnAiite Gatapei kak ykasaHo BHyTpY batapeiiHoro otceka.
BbiHuMmaitte 6atapen Ha Bpema gonroro npocton upenna. Beeraa BoiHUMaiiTe 0TpaboTaHHble 6atapem u3 u3penua. Yaanaiire
6atapey Ge3onacHbIM cnocobom. He BbIGpacbIBaiiTe 13zenvie B 0roHb. VmeloLuyecs BHYTpY Hero 6atapew MoryT B30pBaTbCA Wi
noteyb. HuKorga He ocyLLeCTBAAIiTe KOPOTKOTO 3aMblKaHIA KOHTaKTOB batapeil. Mcnonb3yiite TonbKo 6atapev of4uHaKoBOro Ui
WEHTUYHOTO TUNA, KaK Pt Bbilue. [lepen 3af /i BbIHbTE PHble GaTapew 13 u3penus.




DULEZITE! CTETE A USCHOVEJTE

sk | DULEZITE! CTETE A USCHOVEJTE

PRO BUDOUCI POUZITI!
MONTAZNI INSTRUKCE

PRO BUDOUCI POUZITI!
MONTAZNI INSTRUKCE

POZOR! MontaZ smi provadét pouze dospéla osoba!
Montaz provadéjte dle obrazki (1-5).

POZOR! Montaz smie vykonavat len dospela osoba!
Montéz robte podla obrazkov (1-5).

UPOZORNEN UPOZORNENIE!

1) Vidy pouZivejte chranice, pfilbu a boty pri jizdé na jezditko. 1) Vidy pouZivajte chranice, prilbu a topanky pri jazde.

2)  Nepoutzivejte jezditko na verejnych komunikacich. 2)  Nepouzivajte produkt na verejnych komunikaciach.

3)  Maximalni nosnost 25 kg. 3)  Maximalna nosnost produktu je 25 kg.

4)  Nenivhodne pro déti do 36 mésicti. Obsahuje male Casti, a proto hrozi riziko uduseni vdechnutim. 4)  Nie je vhodne pre deti do 36 mesiacov. Obsahuje male Casti, a preto hrozi riziko udusenia vdychnutim.

5)  Nikdy nenechavejte dité bez dozoru. 5)  Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

6)  Pi pouzivani na jezditko musi znat dité predpisy silnicniho provozu, musi byt pouceno jak s produktem zachazet, jinak hrozi 6)  Pri pouZivani bicykla-odrazadla musi poznat dieta predpisy cestnej premavky, musi byt poucene ako s produktom zaobchadzat,

riziko zranéni ditéte i ostatnich osob.

Pred jizdou skontrolujte zda je jezditko spravné slozeno a viechny Srouby jsou dosroubovane.
NepouZzivejte produkt je-li poskozen nebo mu chybf jakakoliv cast.

9)  Nahradni dily pouZivejte vzdy originalni dodané vyrobcem.

10) Nepouzivejte produkt na é bilnim, kluzkém, strmém povrchu ani v blizkosti vodnich ploch.
11) Produkt smi pouzivat vzdy jen jedno dité.

12) Produkt netahejte za jinymi vozidly.

13) Zaproduktem netahejte jind vozidla.

14) Dité musi mit vzdy obé ruce na fiditkach.

15) Jezditko nema brzdy.

inak hrozi riziko zranenia dietata i ostatnych osob.
Pred jazdou skontrolujte i je bicykel-odrazadlo spravne zlozene a vSetky skrutky su dosroubovane.
Nepouzivajte produkt ak je poskodeny, alebo mu chyba akakolvek cast.
Nahradné diely pouzivajte vzdy origindlne dodané vyjrobcom.
) Nepouzivajte produkt na bilnom, klzkom, strmom povrchu ani v blizkosti vodnyich plach.
) Produkt smie pouzivat vzdy len jedno dieta.
) Produkt netahajte za inymi vozidlami.
) Za produktom netahajte iné vozidla.
)
)
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Dieta musi mat vzdy obe ruky na riadidlach.

)
)
)
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5) Vozidlo nema brzdy.
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CISTENI:

Udrzujte produkt v Cistoté. Pouzijte vihky hadfik. Nepouzivejte chemické ani agresivni Cistice. Pravidelné produkt kontrolujte.
Poskozené plasté vyméiite za nové. Pravidelné kontrolujte Srouby, a viechny pohyblivé casti. Produkt uschovejte na suchém
misté. Mokry produkt vysuste, zvlasté kovové asti aby nedoslo ke korozi.

BEZPECNE POUZiVANI BATERII:

Vjezditku maji byt pouZity baterie typu AA 1,5V (nejsou souédsti baleni). POZOR: BATERIE MUST VYMENOVAT POUZE
DOSPELA 0SOBA. Nemichejte mezi sebou baterie od rizného vjrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit,
nesmi byt nabijeny. Baterie, které planujete nabijet, vytahnéte z hracky. Baterie smi nabijet pouze dospél osoba.

Pouzivejte doporucené baterie. Baterie vkladejte spravnych smérem. Pouzité baterie nenechdvejte v hracce.

Nezkratujte napajeci kontakty. Kontrolujte zda jsou kontakty Cisté. Nedavejte zadnou cast do vody. Nenapajejte hracku pomoci
vét$iho napdjeni, nez je doporuceno. Pokud hracku déle nepouzivéte, vytahnéte baterie. PouZité baterie vyhazujte na specialné
vyznacenych mistech.

CISTENIE:
jte chemické ani

Udrzujte produkt v Cistote. Pouzite vihki handricku. Nepouzivaj q Cistice. Pravidelne kontrolujte skrutky,
a vietky pohyblivé asti. Produkt uschovajte na suchom mieste. Mokry produkt vysuste, zvIast kovové casti aby nedoslo ku kordzii.

BEZPECNE POUZIVANI BATERII:

V jezditku maji byt pouzity baterie typu AA 1,5V (nejsou soucasti baleni). POZOR: Baterie musi vyménovat pouze dospéla
osoba. Nemichejte mezi sebou baterie od rizného vyrobce, ani baterie staré a nové. Baterie, které nelze opét nabit, nesmi byt
nabijeny. Baterie, které planujete nabijet, vytdhnéte z hracky. Baterie smi nabijet pouze dospéld osoba. PouZivejte doporucené
baterie. Baterie vkladejte spravnych smérem. Pouzité baterie nenechévejte v hracce. Nezkratujte napéjeci kontakty. Kontrolujte
zda jsou kontakty cisté. Nedavejte Zadnou cast do vody. Nenapdjejte hracku pomoci vétsiho napajeni, nez je doporuceno. Pokud
hracku déle nepoutzivate, vytahnéte baterie. Pouzité baterie vyhazujte na speciainé vyznacenych mistech.



[ _FONTOS! OLVASSA FIGYELMESEN,
ES TARTSA KESOBBI HASZNALATRA!

0SSZESZERELESI UTMUTATO

Figyelem! Felngtt személy végezze el a termék dsszeszerelését, és ellendrizze annak miikodését.
Kérjiik, kovesse a rajzokat (1-5).

FIGYELMEZTETESEK!

1) Véddfelszerelést kell viselni!

2)  Nem alkalmas kozuton valo hasznalatra.

3)  Amaximalis terhelhetdsege 25 kg.

4)  Nem alkalmas 36 honapos kor alatt. Kicsi alkatrészek. Fulladdst okozhat.

5) Soha ne hagyja felugyelet nelkul gyerek!

6)  Ajatekoknak meg kel ovatosan kel alkalmazni, mivel keszseg szukseges, hogy elkerulhetok legyenek az esesek,

utkozesek, kart okoz a felhasznalo vagy harmadik felek.
7) Haatermék meghibasodott, ne haszndlja tovabb és forduljon szakszervizhez.
8)  Aterméket széraz helyen tarolja. Ha a bicikli megézik, a fémbdl késziilt részeit torolje szérazra,
9)  Ne hasznalja lépcson, lejtds terepen, godrok, medence és barmilyen mas vizfelilet kozvetlen kozelében.
10) Hasznélatakor biztonsdgi felszerelést kell viselni.
11) Ajaték lehet haszndlni egy gyermek egy idében.
12) Check Rendszeresen, hogy minden csavar és anya meg vannak htizva.
13) Ne hasznéljon olyan tartozékokat vagy alkatrészeket kivéve azokat, amelyek a gyartd altal jovahagyott.
14) Ne Hasznaljon jatékok egy emelt feliileten, mint példaul a lépcsck és asztal.
15) Ezajaték nincs fék.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS!

Ne tisztitsa vizzel, kizérdlag szdraz torlokenddvel. Rendszeresen ellendrizze a csavarok behizasét. Ha a termék iba t,
ne hasznalja tovabb és forduljon szakszervizhez.

ABIZTONSAGOS HASZNALATA AZ AKKUMULATOR

Akkumulatorok ki kell cserelni a felndttek. Wymiana akkumulatorok a jatek. Vegye le az elemtarto fedelet a keszulek aljan
talalhato a lo. Helyezze be 3 db. Elemek A", hogy az elemtarto. Ugyeljen arra, hogy a helyes polaritasra (+/-). Helyezze vissza
es huzza a fedelet. Megjegyzes: Az akkumulatorok nem a jatek. Csak az ajanlott tipusu akkumulator lehet. Az elemeket ki kell
szerelni osszhangban polaritas helyesen. Ha az akkumulator toltottsegi szintje alacsony hangok torz lehet, akkor kell Cserelje ki
az elemeket ujakra. Trzymaj elemeket elzarva a gyermek. Akkumulatorokat ujratoltes eldtt el kell tavolitani a termeket.
Akkumulator toltese lehet utantolteni csak felugyelet mellett felngtt. Ne keverje a kulonbozd tipusu elemeket. Az akkumulator
szivarog a maro folyadek nem t Ihato, vagy fel lasra. Elemek alkalmatl nem lehet uj i. Azonnal le
kell szivargo, szivargo akkumulatort, mert egesi seruleseket okozhat bdr vagy egyeb serules. Az elhasznalt elemeket el kell
tavolitani a jatekbol, vagy ha azt nem hasznalja hosszabb ideje, hogy elkeruljek a korrozio szivargas. Ne zarja rovidre az
akkumulator csatlakozoit vagy rekeszek. Ne tiizbe hd. Az elhasznalt elemeket ne dobja ki a haztartasi hulladekot, meg kell
hagyni a helyen biztositjak a megfeleld ujrahasznositas.

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
I PASTRATI-L PENTRU O UTILIZARE
VIITOARE!

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

ATENTIE!: Montarea bicicletei se poate efectua numai de catre un adult.
Va rugam sa urmati desenele (1-5).

AVERTISMENTE!

1) Purtati echipament de protectie!

2)  Nuseva utiliza pe drumuri publice!Sarcina maxima — 25 kg.

3)  Nueeste potrivit pentru copii sub 36 de luni. Pericol de sufocare din cauza piese de mici dimensiuni.

4)  Nu lasati copilul nesupravegheat.

5)  Jucdrii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calificare este necesard pentru a evita cadere sau coliziune ranirea
utilizatorului sau tertilor.

6) Inainte de folosire se va verifica dacd produsul este montat corect.
7) Jucdrianuare o frand.
8)  Nufolositi jucaria daca este prezentat piese deteriorate sau lipsa.

9)  Produsul se va pastra in spatiu uscat. Dacd este ud, se vor usca elementele metalice pentru a evita coroziunea.
10) Nuse vafolosi pe scari, drumuri, pante, in apropierea gropilor, bazinelor de inot si de apa sub orice forma.

11) Nuldsa niciodata copilul nesupravegheat

12) Nu utilizati piese de schimb, altele decat cele aprobate de ctre producator

13) Jucaria este destinata utilizarii de catre o singura persoana. Nu se utilizeaza Simultan de catre mai multi copii
14) Nutrageti jucdria dupa caruta, masina sau alte vehicule!

15) Nu scoateti ghidonul si nu conduceti fara sa tineti mainile pe ghidon!

INTRETINERE SI CURATARE

Se recomanda verificarea requlata de catre un specialist. Controlati i reglati individual elementele. Inainte de fiecare utilizare a
bicicletei, verificati ca suruburile care fixeaza el sunt bine stranse. Curata cu o carpa umeda. Nu utilizati
detergenti pe baza de amoniac.

CONDITII DE UTILIZARE IN SIGURANTA A BATERIEI

Aruncati bateriile consumate. Introduceti trei baterii alkaline noi 3x “AA”(LR6). Indiciu: Recomandam folosirea bateriilor alkaline
pentru o viata mai lunga a produsului. Cand sunetele nu se mai aud bine sau deloc, este timpul ca un adult sa schimbe bateriile!
Montati la loc usa compartimentului pentru jucarii si strangeti suruburile cu o surubelnita Phillips. Nu strangeti prea tare
suruburile. Inchideti partea din spate a jucariei. In circumstante exceptionale, din baterii pot curge fluide care pot cauza rani prin
arsuri chimice sau care pot deteriora produsul. Pentru a evita scurgerea acestor lichide: Nu combinati baterii vechi cu cele noi si
nu combinati tipuri diferite de baterii: alkaline, standard (carbon-zinc) sau acumulatori (nichel-cadmiu). Introduceti bateriile
urmand instructiunile aflate induntrul compartimentului pentru baterii. Indepartati bateriile dupa o perioada lunga in care nu
ati folosit produsul. Aruncati bateriile in locuri speciale. Nu aruncati acest produs in foc. Bateriile din interior ar putea sa
explodeze. Nu scurt circuitati niciodata terminatiile bateriilor. Utilizati intotdeauna baterii de acelasi tip sau echivalente, asa
cum s-a recomandat. Indeprtati bateriile reincarcabile din produs inaintea incarcarii. Daca folositi baterii reincrcabile, acestea
trebuie incarcate doar sub supravegherea unui adult.
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